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Annie, felmásztak a létrán, be a faágra 

kön 'rT ..... el! 

ack és __ ..... nie hamarosan rájöttek, 
hogy elvarázsolt kunyhót találtak, ami
vel a világon bárhova eljuthatnak. Csak 
rá kell mutatniuk e~ képre valamelyik 
kön ~ ből, és azt kívánni, bárcsak ott 
lennének. 

ack és Annie ellátogattak a dino

szauruszok korába,_az ősi Angliába és 
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a házikó egy Morgan le Fay nevezetű 
hölgyé. Morgan varázsló és könyvtáros 
volt, -..L..L-+úr király udvarában élt. Messzi 
földekre, a múltba és a jövóöe utazott 

' hogy a király könyvtára számára köny-
veket gyűjtsön. 

És Jack meg Annie most ismét útnak 
indul, ezúttal a nindzsák földjére. 



.. , .. ,, .,.,-:- _... ,. 

• 
·. - . ~ 
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Vissza az erdőbe 

_ Menjünk, nézzük meg űjra, Jack! -
kérte Annie. 

J ack és Annie épp hazafelé '""'4.L_..ottak 
a kön -árból. Az ösvény a város mel
letti erdóöen kanyargott. 

J ack felsóhajtott. - Már megnéztük 
/ ~ 

reggel. Es tegnap. Es te~A1,A.pelott. 
- -........ kor te ne gyere! - vetette oda 

Annie. - Megyek egyedül. 
Letért az ösvényről, be az erdo mé

lye felé. 
-Annie, várj! - kiáltott utána Jack. 

-Mindjárt besötétedik! Haza kell men-
nünk. 

De Annie már eltűnt a fák között. 
Jack az erdőt bámulta. Már kezdte 
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feladni. Talán soha többé nem látja vi
szont Morgan le Fay-t. 

Hetek teltek már el, de a varázsló-

- Megint itt van! 
Vagy csak szokás szerint úgy csinál 

a kiscsaj, mintha itt lenne, gondolta 
Jack. De azért megdobbant a szíve. 

- Siess! - harsogta "'"" ....... -nie. 
- Nagyon ajánlom, hogy ne csak szó-

'1,.4...A ozzon velem - morogta ack. 
,, ,,, 

0 is letért az útról. 
Gyorsan esteledett. A tücskök han

gosan ciripeltek. ack alig látott valamit 
a félhomályos árnyak között. 

- '"""..-..A nie! - kiabálta. 

10 



ack felnézett. 

aj, atyám! - sóhajtotta. 

létra vezetett fel a házikóhoz. 
A csodakunyhó újra itt volt. 

ack odaszaladt a kötéllétrához. El

indult felfelé. 
/ 

Es csak mászott, mászott és mászott. 
Felfelé tartva szétnézett az erdő fö

lött. Magasan, túl a fák csúcsán, még 

világos volt. 

hóba. 
Annie az árnyékok között üldögélt. 

vertek. 

homályban. 

11 
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De magának Morgannek nem volt 
• semmi nyoma. 

_ Vajon hol lehet Morgan? - tffné5dött 
ack. 

- Talán elment a kön ........ árba űjabb 
könyvekért - vélte Annie. 

- Nemrég voltunk a könyvtárban. 
Látnunk kellett volna. Másrészt , a 
kön --ár most épp be van z_..,.., a. 

Cin-cin. 
Barna kisegér szaladt elő egy halom 

könyv mögül. A padlón világító betűhöz 
iszkolt. 

uj! - szisszent fel Annie. 

-

• ·--.... 

' 
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- - . 

G ... 



• • 

tét szeme. 
Annie lassan kinyújtotta a kezét. · 

- Szia, Mogyoró. Ugye hívhatlak Mo

gyorónak? 
- aj, atyám! - nyö- e ack. 
- Nem tudod, hol lehet Morgan? .... 

kérdezte Annie az egértől. 
Cin-cin. 

,. 

. ~ 

ny1 az egesz. 
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Jack megint körülnézett. Meglátott a 
földön egy darab papírt. 

_ Ez meg mi? 
_ Mi mi? - értetlenkedett Annie. 
J ack odalépett, felvette a papírt. Írást 

látott rajta. 
-Atyaisten ... - sutto~-Jack, miután 

elolvasta a levélkét. 
- Mi az? - kérdezte Annie. 
_ Egy üzenet. Csak Morgan írhatta. 

Azt hiszem, nagy bajba került. 



•• 
on 

állt rajta: 

..., 

aj, ne! - kiáltott fel Annie. - Mu
száj segítenünk rajta. De mi az a dolg? 

- Talán azt akarta írni, hogy dolgot -
vélte ack. - Nézd csak itt, ezt a kun
kort, talán ez a szó vége. 

- Lehet, hogy egy varázslat eltün
tette Morgant vagy valami ilyesmi. 

- Igen. Vajon hagyott itt még valami 

16 
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bevizslatta a kunyhót. 
-Nézd csak! -Annie az egyik sarok 

felé mutatott. - ,..._ az egy könyv van 
csak nyitva. 

Jack megint szétnézett. r-,i.,&..A-nie-nek 

. , 
a ge1·1ncen. 

Odament, felvette a könyvet. Az ab
lakhoz vitte. A lemenő nap fényében 
aranvosan csillogtak a lapok . ., 

J ack a képre meredt. Fák voltak rajta 
n1eg virágok, a fák mellett hegység ma
gasodott. Vad, zúgó folyó kanyargott. 

Két sötét ruhás ember állt még a ké
pen. Fekete sál takarta el az arcukat. 
A hátukra hosszú kardot szíjaztak. 

aj, atyám! - suso~"'-'-A. ack. 
- Kik ezek? - kérdezte -nie. 
- Nindzsák, azt hiszem. 
-Nindzsák? Tényleg? 

17 



_ Morgan biztosan nem véletlenül 

képnél. 
_ Talán épp a nindzsáknál járt, mikor 

elvarázsolták. 
- Vagy itt találjuk azt a négy dolgot. 
-Akkor gyerünk! - kiáltotta Annie. 
-Most? 
-Igen! Morgan bajban van! Szüksége 

van ránk! Most azonnal. 
- De először el kéne olvasnunk ezt a 

könyvet- tiltakozott ack. - Fel kell ké~ 
szülnünk. 

- Ugyan! - intette le Annie. - Min-
den perc számít. Elmarta acktől a 
könyvet. 

-Add vissza! - szólt rá a fiű. - Mu
száj többet megtudnunk erről a helyről. 

Annie eltartotta a könyvet. - Majd 
megtudjuk, ha odamentünk. 

De még csak azt sem tudj , hol 
van! 

' 
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De 

, 

Cin-cin. 
_ Ne félj semmi 

Fel támadt a s 1. 
E re vadabbul süvített 
A kunyhó foro i ke ett. 
E~ re orsabban és orsabban 

ack szorosan lehun a szemét. 
Aztán minden elcsendesedett. 
Teljes csend lett, csak a zűgó víz cso

bogása hallatszott. 



ack kinyitotta a szemét. 
~ ....... nie már az ablakon nézegetett ki

felé. Az egér a zsebéből kukucskált. 
ack is kinézett. A levegő friss volt és 

híívös. 
A kunyhó egy fehér virágokkal borí

tott fán landolt. A fa egy hegy oldalában, 
egy kis ligetben állt. Nem messze tőlük 
vad folyó zúgott lefelé. 

Két nindzsa állt a víz mellett a kö
veken. Az alattuk elterülő völgyet bá
multák. 

Az egyik nindzsa magas volt, a másik 
alacsony. Fekete nadrágot és inget vi-



1~:H 1, t ,n l, 1 I< 111, l<i, rtlc,t ttif r~it11 le, 
,.()lll t lllillt lt ltéJ); 11, 

:,1.i. 
l;Htll( t1Vl·\t()Sflr1! .. uttogta. "N v . 

. M il~1·t·: 11c? - st,gta Anni . 
. l ,t~i-,t~t.. l1ogy azt gondolnál<J ellen

st"·J.(t~l, Vé-1gyt1nl< - tnagyarázta hall<an 
.1 i, t' I{. 

/\1111ic 111 -\llé ltupo1~odott. 
J;,cl< l'l1egigazította a szemüvegét. 

M,,."I v ~g1·c meg11ézi a nindzsás lcöny
vt\t ! 

).'elvette az albumot. Az elejére lapo
zcltl, és olvasni ltezdte: 

Valójában nagyon keveset 
tudunk a nindzsáknak 

nevezett stJtét harcosokról. 
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A történészek __ úgy vélik, 
a nindzsák a ----. és a 11 
század között éltek Japánban. 

Férfiak és nóR is lehettek 
nindzsák. Néha törzsük 

védelmében harcoltak, máskor 
zsoldba álltak, a hadvezérek 

gyakran kémeknek használták 
óRet. 

- Húú! - suttogta Jack. - Japánban · 
vagyunk, ráadásul jó pár száz évvel 
visszautaztunk a múltba. 

Jack kinyitotta a hátizsákját. Elővette 
a noteszét és a ceruzáját. Szeretett 
jegyzetelni. Ezt írta: 

vl 
., . . , 
~ 

-Jack- szakította félbe Annie. -Fel
.néztek. Szerintem tudják, hogy itt va
gyunk. 

22 



n ~na 
rn<·rt.-<1t . 

_ 1-hf! - kiAltott feJ a n· 
ft~lé ro t. a uü1.1a. 

_ Jaj, ne! --rémült u,cg nie. 
- El kel] me11nünk innen ! - m · 

Vadul körbenéztek a kunyhó . .. 
tlol lehet az a könyv? Ab""-... 

városuk képe, anélkül Jack és 
nem juthatott a. 

- Nincs sehol! - sírt Annie. 

olt · 
.. 

- Csinálnunk kell valamit ! Gy -
san! Húzzuk fel a lé ...... ._,,,.t!- ordít tt 
Jack. 

A testvérek me _,....,...gad · a k t ~tra 
felső végét. Behúzták a ..... . hó 

l)e a magasabb nindzsa fel.... ott a fa
tl)rzs1·e. Mászni kezdett felfelé! 

" csonyabb ut , ......... ~ . Ugy niásztak, nunt · 
macska. 
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ack és ~ ....... -nie összekucorodtak 
a sarokban. 

A nindzsák bemásztak a kuny-
hóba. Némán. 



p 

• 

• 



A nindzsák fém pántokat húztak le a 
csuklójukról. A pántokból szögre ha
sonlító kis tüskék álltak ki. 

- Ezzel mászták meg a fát - sú_ . oda 
Annie acknek. 

A nindzsák sötét, szúrós pillantást 
vetettek a gyerekekre. Csak a szemük 
látszódott, az arcuk többi részét elta
k_~ __ a sál. 

Jack úgy érezte, kővé dermed a te
kintetüktől. 

De Annie egyáltalán nem dermedt 
kővé. Odalépett, egyenesen a nindzsák 
e·Ié . 

• 

- Helló! - mondta. 

26 



Annie-re és ackre. 

rakta az inge zsebébe a cédulát. 
- Tudtok segíteni nekünk? - kér

dezte Annie. 
A nindzsák még mindig nem szóltak 

egy szót sem. ack azt kívánta, bárcsak ,, 
látná az arcukat. lgy ötlete sem volt, 
mit gondolhatnak. 

Az alacsonyabb nindzsa leengedte a 
kötéllétrát. A másik eló'bb a létrára mu
tatott, majd a gyerekekre. 



Jf ú. g,,ndolta ack. 

_ ~1, ketten? Menjünk ve ek? -ér. 

dcklf,di,tt Annie. 
A nindz~a bólintott. 
--1\t:yagatya- mondta Annie. 
Atyr,gatya.í Ez kész - gondolta . 
Az alacsrJny nindzsa elindult lefelé a 

létrán. Csak a kezéve1 kapaszk t (á.. 

baíva1 nem is érintette a fokokat. 
A másik ugyanígy. 
acknek elakadt a lélegzete. A nin-

dzsák sebesen moz<Jgtak. Mintha két 
hatalmas pók ereszkedne le a · · ól. 

- Azt.a! - ámtilt L~I A11nie. 
- M<>st vt1gy S(>l1t1 ! - mondta ack. 

- Itt az t•st.~ly: t1,1za kell jutn . Hol van 
a kl)nyvü11k? - 1\·1egint kö nézett a 
kunyl1óba11. Hol 1t~het? 

At1nie. 



• • 
_. e sze11ntem mu ..... 1 

. ' 

• 

étrán . 

..,, e már e __ ~ésett . 

kérdést. 

iért történi ez 

- tette e a ö tői 

- _yere már, ack! - hallatszott -
• 

zíto .... _ a szemüvegét, és elindult lefelé. 
,... ....,.~·e és a két nindzsa lenn vá1·ta. 

A nap hirtelen a he:: ek mögé bukott. 
,..,........, eget arany és piros fények csíkoz-

egér kikandikált ...... nie pulóveré-
nek zsebébó1. 

- Ne félj, Mo,..,.,, oró - sutto~ a a kis
lány -, vi~ ázunk rád. 

29 



Hát ez szuper, morgott magában Jack 
De ránk ki vigyáz? · 

Az alacsonyabb nindzsa egyik kezé~ 

Annie-ét. lgy vezette óKet előre a fél~ 
homályban. A magasabbik jött utánuk. 

- Hova megyünk? - kérdezte Jack. 

r I i} . 
• ' .-'! • 

• 
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_ kiabált -..... n1e. 
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nindzsa belépett a vad folyóba. A tű}. 
oldal felé gázoltak. 

- Rohanjunk vissza a kunyhóba! -ja-

vasolta Jack. 
_ Nem, utánuk kell mennünk! Mor-

gan miatt! 
Jack mély levegőt vett. A húgának 

igaza volt. 
Annie megragadta a testvére kezét. 

Együtt léptek a vízbe. 
-Juj! - kiáltottak egyszerre, és ki-

ugrottak. 
Jack még soha életében nem érzett 

ilyen hideg vizet. Hidegebb volt, mint a 
jég. Olyan hideg volt, hogy úgy érezték, 

tazbe léptek. 
- Nem bírok visszamenni - rázkódott 

össze Annie. 
~ 

- En sem - csatlakozott ack. - Szív-
rohamot kapnék. 

32 
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ezúttal visszafelé. ' 
A magasabb meo-+ogta acket. 
- Segítség! - kiáltott fel a fiú. 
De a nindzsa nem bántotta, csak fel-

vette. 
Az alacsonyabb Annie-t vitte ugyan-

/ 1gy. 
Beleléptek a folyóba. A vad, jeges víz 

körülöttük kavargott. Az alacsonyabb 
nindzsának egészen a melléig ért. 

De a két harcos olyan nyugodtan kelt 
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dzsák letették a 0~ erekeket a földre. 
- Köszi - mondta ,...__-nie. 
- Köszi - biccentett ack. 
Cin-cin, jegyezte meg Mogyoró. 
A nindzsák nem szóltak semmit, csak 

körülnéztek. ,, 

ack is körbeforgatta a fejét. Epp fel-
kelt a telihold. A hegyek oldalában fe
kete sziklák sötétlettek. 

Aztán a nindzsák elindultak. Hangta
lanul haladtak felfelé az emelkedőn. 
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Ci,z-cin. 
Az egérke kidugta a fejét Annie zse

béből. 

- Minden rendben, Mogyoró! - nyug
tatgatta a kislány. 

A mester vetett egy pillantást az 

40 



- És mit kerestek itt? -
tovább a mester. 

gyott nekünk. 
Annie az alacsonyabb nindzsára mu

tatott. - Odaadtuk ennek a férfinak a 
levelet. 

- úgy érted, odaadtátok ennek a nő-
, 

nek - helyesbített a mester. - Es ő meg 
nekem adta. 

- Nő? - ámult el .:nie és Jack. 
A nindzsalány szemei fel villan:::. . 

Talán mosolyog, gondolta Jack. 
A mester felemelte Morgan levél

kéjét. 

- Lehet, hogy tudok segíteni 
mondta. - De elóöb be kell bizonyítano
tok, hogy méltók va:: ....... ok a segítsé
gemre. 

Egyszer csak feltűnt a magasabb nin
dzsa. Jelt adott a mesternek. 

42 
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Annie-nek. 
_ Most mennünk kell - mondta. 

_ Már közel vannak a szamurájok. 
_ A szamurájok? - ismételte Jack. 

Tudta, hogy a szamurájok vad, japán 
harcosok voltak. 

,,,, 
- Oket láttuk a völgyben? -kérdezte 

a fiú. - A lámpákkal. 
- Igen, a törzsünk harcban áll velük 

- bólintott a mester. -El kell mennünk 
' 

mielőtt ránk találnak. 
- De akkor hogy fog segíteni Mor

gannek? 
A mester f elszíjazta a kardját. 
- Most nincs erre idom. Indulnom 

kell. 
- Nem mehetnénk magukkal? - kér-

lelte Annie. 
-Nem, ahova mi megyünk, az nem 

nektek való hely. Vissza kell találnotok 
a házatokhoz az erdőn át. 

43 



ra 

a 11i11dzsa 111ester meghajolt. ~s eltíínt 
az á1·11)Tékba11 . 

. /\ két nindzsa kikísérte acket és An
nie-t a barlangból a holdfényre . 

• l.. 1nagasabbik a f enyöerdőre muta
t ott. ~~tán ők is eltűntek a sötétben. 

J ack és Annie magukra marad - . 
• 



• 

• • 

indi · ~sak keletre 
1 

Jack és Annie egy végtelen hosszű pil
lanatig ném·á:n állt. 

Végül Annie megszólalt: - Hát, gon
dolom, a magas nindzsa keletre muta-,, 
tott. U gy hogy nyilván arra kell men-
nünk. 

-Várj csak! - kérte Jack. - Még le 
kell írnom valamit. 

Elovette a noteszt, és a hold fényénél 
ezt körmölte: 

--1 • 
l 
• 

.. ' 
1 (. • , 

3.~ • 
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_ Nézd , J ack 1 - súgta oda ---nie. 
_ Most úgy nézek ki, mint egy nindzsa? 

A fiú ránézett a húgára. Az a fejére 
húzta a pulóvere kapucniját, és szoro
san összekötötte a nyakánál a mad
zagot. 

Tényleg úgy nézett ki, mint egy nin
dzsa. Pontosabban: mint egy nagyon 
kicsi nindzsa. 

-Jó ötlet- sutto:::--visszaJack. Ő is 
felvette a kapucniját. 

-Jól van, menjünk! -javasolta ..A.&.& ie. 
Jack eltette a noteszt. Aztán An

nie-vel tnegindultak kelet felé, az er
dőn át. 

Fák között osontak. Fák, fák, egyre 

csak fák. , 
És ezek a fák te.ljesen e_ o--rrr1an 

néztek ki. J ack kezdett összezava-

mennek? 
-Állj! -vezényelt. 

41 



néztek az erdóöen. · 

megyünk? - kérdezte a fiú. 
- Azt hiszem - vélte ~--nie. 
- Ha csak hisszük, az kevés. Bizto-

san kell tudnunk. 
- De honnan tudhatnánk? Nincs ná-

1 unk iránytíí. 
Jacknek eszébe jutottak a mester 

• szavai. 
- Azt mondta a nindzsamester, hogy 

használjuk a természetet. 
- De hogyan? - kérdezte Annie. 
- Várj csak, valami rémlik. . . - J ack 

lehun ... _ a szemét. 
Emlékezett rá, hogy olvasott erről 

valamit egy kempingezőknek írt könyv
ben. De mi is volt az? 

Kinyitotta a szemét. - Megvan! Ott 
az a tisztás, a közepén egy fával. Azt 

4.8 



~ . 
bek az agai. 

Annie odaszaladt a fához. ack utána. 
- Na lássuk\ ,...., a, itt sűrűbbek az 

Tehát kelet balra van. 
- Ez menő! - ismerte el Annie. 
- Van még egy módszer._.. zal ellen-

ban a moha. 
A gyerekek megvizsgálták a tör-

, 
zset, és valóban! Epp azzal az oldallal 
szemben volt a legdűsabb a moha, 
amelyet az előbb mint déli irányt azo-
nosítottak. 

Szóval arra-van kelet! - mutatott 

mélem. 



• 
zett n1e. 

a. Talán igen. Na induljunk! 
Nekivágtak. Keletnek. Legalábbis re-

mélték. 
Hamarosan kiértek a fenyőerdoböl, 

lefelé ta1 tottak a hegyoldalon. Lassan 
haladtak, szikláról sziklára. Végül 
megpihentek egy hatalmas kőnek 

dőlve. 
- Gyere, ellenőrizzük megint az 

irányt! - javasolta Jack. 
Kerestek egy mohos fát, és megálla-

pították, hogy jó felé mennek. 
Annie átlesett a szikla fölött, le a 

hegy alja felé. 
-Jujuj! -jegyezte meg halkan. 
Jack is lenézett. Majdnem szívroha

mot kapott. 
A hegyen lángcsóvák közeledtek 

feléjük. A szamurájok! 
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dzsás könyvet. 
_ Remélem, d benne va\an1i segít-

ség - sóhajtotta. 
ack lapozgatott, egészen addig, míg 

meg nem találta, amit keresett. Ba1n
buszpáncélos harcosokat ábrázolt a kép. 
Kardot. tartottak a kez ·· ben. Ez a szö
veg állt alatta: 

A szamurájok kegyetlen, 
ja,pán h,a.rcosok voltak. 
I(ét kardot viseltek, ezzel 

-v "~á .k ie az ellenséget. 

-nie megpaskolta Jack vállát. 
J ack ránézett. 
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iel volt. 
A. holdfényben ragyogott a bambusz-

páncél)a. A két kard csillogott. 
A szamuráj harcos! 



mindkét oldalon! Csapdába est~ . 
ack még közelebb préselte ma. ta 

sziklához. 
A harcos egyre közeledett. obbra 

nézett. ~tán balra. 
ack visszafojtotta a Iéle etét. 

- Leb- él te magad a természet! .... 
suttogta Annie. 

- Micsoda? - lehelte ack. 
- Legyél te magad a természet! Le-

gyél szil{la. 
aj, atyám, gondolta ack. Ez 6 ·· t

ség. De szorosan lehun .... ""4 a szemét És 
, , 
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Cin-cin. 
_ Elment - jelentette Annie. - El

mentek mind. 
ack kinyitotta a szemét. A szamuráj 

harcosok elvonultak. ack felállt, átné
zett a szikla túloldalára. A fények is el
tűntek. 

- Menjünk! - indítványozta Annie. 
Jack mély levegőt vett. Csodásan 

érezte magát ... Percró1 percre e:: e 
nindzsább lesz. A végén még ő lesz a 
nindzsa mester. 

- Keletnek! - vezényelt. 
Keletre tartottak. Le a hegyen, a 

sziklák között. Végül megérkeztek a 
széles, jéghideg folyóhoz. 

Úgy tűnt, a víz még vadabbul zúg, 
mint odafelé. 

_ Nem látom a kunyhót - ·közö.lte 
• me. 

. . . 

• 



liget felé. 
A sápadt virágokon megcsillant a 

- Én sem látom - ismerte el. - De 
először át kell kelnünk a tűlsó partra. 
,.....~ kor majd megpróbáljuk megkeresni~ 

A víz robajlott, zűgott át a köveken. 
Cin-cin. -_._.., egérke kikandikált ~ ....... -..... ie-

zsebéből. 
- Ne félj! - mondta a kislány. Meg-

simogatta a kicsi fejecskét. - Legyél 
olyan, mint mi. Olyan nindzsa. 

-Nyomás! - szólalt meg ack. 
Mély levegőt vett, és belépett a pa

takba. A jeges víz a térde körül kavar
gott. -...-..&,.,,O erős áramlat feldöntötte. 

kar.Jat, es a partra segítette. 
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_ ól vagy? - er ezte -n1e . 
.. N ... nem igazán - didere~e Va-

- Sosem jutunk át - keseredett el 
Annie. - Ha megpróbáljuk, belefulla
dunk. 

-Vagy h ... halálra fagyunk - tette 
hozzá ack. 

Lehúzta a pulcsija kapucniját. Már 
egyáltalán nem érezte magát nindzsá
nak. 

,.......a....L nie is levette a sajátját. Sóhajtott. 
- Mihez kezdjünk? 

Cin-cin. 
Mogyoró kimászott .... AA-nie zsebébol, 

és a földre ugrott. 
Az egér eliramodott. 

utána 
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- Nem - tiltako~ott ack -, nekünk 
kell őt követnünk. 

- De miért? -- csotiálkozott _.._.nie . 
• 

t kell tennünk, amit a mester 
mondott! Kövesd a természetet! ., 

- 0, tényleg! kor kövessük Mo-
gyorót! De merre ment? 

A hold fényében ack meglátta az 
egeret. A füvön szaladt, a folyó mentén. 

- Ott! - kiáltotta. - Gyerünk! 
Annie ack után sietett. ack meg 
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Mogyoró után. A rohanó víz mellett 
futottak. 

A holdfény egy ágat világított meg. 
A folyó fölé esett, két vége a partot 
érte. 

Az egér felszaladt a fára. 
- Mogyoró átmegy a hídon! - lelken

dezett Annie. Utána eredt. 
- Hé, várj! - ordította Jack. - Nem 

tudunk átmenni azon az ágon! Túl vé
kony! Letörik alattunk! 
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erut 

.__....... on a magas 

fűben. 

ack és ~_-nie a faágra meredtek. 
- Meg kell próbálnunk átkelni - eros-

ködött Annie. - Hiszen követnü.......... kell 
a természetet. 

,, 
-A, kizárt, add fel! Túl vékony. Egy 

pillanat alatt széttörik. 
- Talán ha úgy csinálnánk, mintha 

egerek lennénk, akkor sikerülhet. 
aj, atyám - sóhajtott ack. - Már 

megint kezdi! 
- Ha szikla tudtál lenni, akkor egér is 

-közölte Annie. -Legyél picike, köny- · 
,,,, ,, . ,, 

nyu es gyors, ennyi az egesz. 
ack mély levegőt vett. 
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_ Rendben - szánta e\ n1agát ack. 
_ Mondd szépen: cin-cin! 
_ Te meg vagy húzatva! 

egérnek érzed magad. 
ack f e\nyögött. - 6. Cin-cin. 
- Cin-cin - mondta nie is. 
- Cin-cin, cin-cin, cin-cin - mond 

kórusban. 

J\nnie. 

vagyok - ismételte ma~ ban ack. És 
neki\endü\t, elindult át a faágon. 

ack olyan gyorsan mozgott, h gy 
nem is gondolt semmir e. Csak arra, 
ho~ át)usson a túl só partra. 

E\f ..... \e)tett e a vad, jéghideg vizet . El-
f e\.-jte tt e, milyen gyenge a faág. 

És hirt elen a túloldalon találta magát. 
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kat. 

Annie. 

nien érezte magát. 
Vizes volt, még nem száradt meg, 

mióta beleesett a folyóba. De már nem 
érdekelte. 

Megigazította a szemüvegét, és fel
állt. - Rendben, most már csak a kuny
hót kell megtalálnunk. 

- Nem is kell - mutatott felfelé Annie. 
A kunyhó körvonalai ott sötétlettek a 

A távolból hangok hallatszódtak. Az
tán ack lángokat látott. 
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-Jö11nek vissza a szamurájok! _ 

_ Hol lel1et Mogyo1·6? -kérdezte An-
11ie. - Ne111 l1,1gyhatjuk itt. 

_ !\1t1száj - jele11tette ki Jack. 
:\ ~2~1111\11---ájok \1a11gja egyre közelebl)

rl)\ \1~1\\~1tsz(1tt. A lán1pások fényei is l<ö
l t'\lt")dtel{. 

- (~)
1(·1·ti11k! - Jack 1negragadta Annie 

kt'Zt;t. t\ k()téllétra felé hűzta. 
- .. l aj. J ack ... - szon1orkodott a l<is

\~l 11,,. -
l- . .. k' 

- 1~ 7e1„e, menJun . . 
~~1111iee elindult felfelé a létrán. 

,., 

Jack utána. 0 is szomorú volt. Már 
n1egszerette az egérkét. Nagyon is 
megszerette. 

Csak másztak egyre feljebb és fel-

jebb. 
Pont mielőtt felértek volna, Jack hal-

lott valamit. 
Cin-cin. 
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gyoró ott van benn. 
Annie benyomult a kunyhóba. Jack 

utána. 
Elállt a lélegzete. 
Még valaki ott volt benn. 
Egy ülő ember körvonalai sötétlettek 

a sarokban. 
- Szép volt - szólalt meg. 
A nindzsa mester. 
- A nindzsa-módszer. Azt használtátok. 
-Jaj, atyám! - lehelte Jack. 
Cin-cin. 
Mogyoró a mester kezében üldögélt. 
- Vigyázzatok nagyon a kis segítő-

tökre ! - adta át az egérkét Annie-nek. 
Annie nyomott egy puszit az egér fe

jecskéjére. 
/ 

- Es vegyétek el ezt! - A nindzsa 
Jack felé nyújtotta a kezét. 

Kicsi, kerek, zöld követ adott át neki. 
- Ez a malachit segít majd nektek, 
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mondta. 

_ Most már haza kell mennetek -

kükről szóló albumot, és Annie kezébe 

adta. 
- Hol találta? - kérdezte ack. 
- Itt. Eddig nem láttátok. Mert a szí-

vetek mélyén tudtátok, hogy elóöb el 
kell végeznetek ezt a feladatot. 

,, 

- Es maga? - kérdezte Annie. - Eljö-
het velünk? 

- Igen - csatlakozott ack is -, segít
ségre van szükségünk, meg kell talál
nunk Morgant. 

A mester mosolygott. - Nem, bará-

ségre leltek majd utatok során. De az 

lálnotok. 
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-mondta ki. 
F e.ltámadt a szél. 
A. fehér virágok megrázkódtak. Fel

hők takarták el a Holdat. 
-Ne felejtsétek el! -kiáltotta a mes

ter. - Maradjatok mindig jószívűek! 
,, 

Es csöndesen lelendült a kötéllét-
rára. Eltűnt a sötét éjszakában. 

-Várjon még\ - kiabált utána Jack. 
Még annyi mindent akart kérdezni tőle. 
A természetrol. A nindzsákról. A rájuk 
váró feladatról. 

De a kunyhó forogni kezdett. 
Egyre gyorsabban és gyorsabban 

pörgött. 

hunyta a szemét. 
Aztán csend lett. 
Teljes csend. 
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Jack kinyitotta a szemét. 
Aztán az öklét is. A malachitra bá

mult. Tiszta volt és sima. Majdnem úgy 
tűnt, mintha ragyogna. 

- Itthon vagyunk -jelentette Annie. 
Cin-cin. 
Annie és az egér kinézett az ablakon. 
J ack is odalépett hozzájuk. 
Alkonyodott, a nap a távolban vörös-

lött. 
Nem is múlt el azóta egy perc sem, hogy 

elmentünk innen. 
Hallották, hogy Henry, a szomszéd

juk kutyája ugat. Tücskök ciripeltek. 
Látták, ahogy messze tőlük, apa kilép 

a házuk ajtaján. A verandán állt. 
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nézte a malachitot. 
_ Szerintem megvan egy dolog a 

négyből. 

- Majd holnap megkeressük a másik 
hármat - mondta Annie. 

Jack bó1.intott. Még sok munka vár 
rájuk. 

Zsebre tette a követ. 
Felvette a hátizsákját. 
- Készen vagy? - kérdezte. 
- Várj 1 - Annie levette az egyik cipő-

jét. Lehúzta a zokniját. Aztán megint 
felvette a cipőt. 

- Mit 111űvelsz? 
- Megágyazok - közölte. 
-Hogy mit? 
- Megágyazok 1 Mogyorónak. Tudod, 

kell valahol aludnia. - Annie felvette az 

egeret. Berakta a zokniba. 
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Cin-cin. 
aj, atyám! - sóhajtott ack. 

egeret. 
- Adjál neki jóéjt puszit, ack! 
- Ne legyél dilis! - tiltakozott a fiű. 

-Menjünk már! 
- Köszönjük a segítséget - mondta 

-....... nie az egérnek. 
Gyengéden lerakta Mogyorót a ra

gyogó M betűre. Kivette a zsebébó1 
Morgan levélkéjét. Letette az egér 
mellé. 

- Holnap találkozunk - sutto~""""' a kis-
,,,. 

lány. Es elindult lefelé a létrán. 
Jack az egeret bámulta. ,.....,_ visszané

zett rá. 
A sötét szemekben egy pillanatra 

mély, vénséges bölcsesség csillant meg. 
- Gyerünk, Jack! - noszogatta r, ....... -nie. 
Jack megpuszilta a fejecskét. 
-Jó éjt, Mogyoró! - köszönt el. 
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És Jack a létra felé indult. 
Egyre sötétebb lett, míg lefelé má~ 

szott. 
Mire leért a földre, már csaknem tel~ 

jesen besötétedett. 
- Erre! - szólt oda neki Annie. A keze 

beleütközött a bátyjáéba. A fiú kézen 
fogta Annie-t. 

-Vigyázz! -intette. 
-Vigyázz te magadra! - vetette oda 

a kislány. 
Együtt szaladtak át a híívös, sötét 

erdőn. 

Csöndesen, fürgén mozogtak ... Két 
árnyharcos, útban hazafelé. 
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